Jonathan AD Shipping

De: Victor Telles <exportacao@toffano.com.br>

Enviado em: segunda-feira, 2 de dezembro de 2024 13:44

Para: Carlos AD Shipping; 'Ana Arellano’

Assunto: Re: AD SHIPPING || EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO
Categorias: NOVO BOOKING

Boa tarde Carlos,
Por favor seguir com o navio de 07/01.
At.te,

Victor Telles de Oliveira

Export Manager

Toffano Produtos Alimenticios LTDA
Mob: +55 14 98131-3289

De: Carlos AD Shipping <sales10@adshipping.com.br>

Enviado: segunda-feira, dezembro 2, 2024 1:36:40 PM

Para: exportacao@toffano.com.br <exportacao@toffano.com.br>; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING || EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Boa tarde Victor

Seguem saidas com outro armador:
ETD 07/01

draft: 30/12

carga: 03/01

ETD 14/01

draft: 07/01
carga: 10/01

Qual navio podemos seguir?

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation

De: exportacao@toffano.com.br <exportacao@toffano.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 16:49

Para: 'Carlos AD Shipping' <sales1l0@adshipping.com.br>; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING | | EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Carlos,

Nao vamos preencher a LOI, ja somos muito prejudicados pelos armadores, ndo vamos assinar um documento
consentindo com possiveis problemas adicionais.

At.te,

VICTOR TELLES DE OLIVEIRA
VENDAS EXPORTACAO

tOffq n o +55 (14)3602-2100
+55(14)98131-3289
ﬂ @ www . foffano.com.br

Rua Major Marcelo Almeida Prado, 390/410
Jad - 5P | 17202-270 | Brasil

De: Carlos AD Shipping <salesl0@adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 16:28

Para: exportacao@toffano.com.br; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING || EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Boa tarde Victor

Segue LOI para preenchimento e mensagem do armador:

Referente a reserva mencionada acima, segue anexo a LOI que deve ser obrigatoriamente preenchida para cada booking,
assinada e enviada nesta mensagem para que possamos proceder com a confirmacgao.

Em conformidade com o DECRETO N2 10.278, DE 18 DE MARCO DE 2020 da Presidéncia da Republica, podera encaminhar o
documento escaneado por e-mail com assinatura digital, contendo a identificagdo do signatario (nome, rg ou cpf)



Obs.: Gentileza notar que apds recebermos a solicitagao do booking, o prazo para envio do documento é de até 1h, caso ndo
seja enviado, o booking serd declinado.

Ficamos no aguardo.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation

De: exportacao@toffano.com.br <exportacao@toffano.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 15:07

Para: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br>; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING | | EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

1704.10.00
1704.90.20
Bruto: 28.056,600 kg

VICTOR TELLES DE OLIVEIRA
VENDAS EXPORTACAO

tOffq n o +55 (14) 3602-2100
+55 (14) 98131-3289
ﬁ @ www.toffana.com.br

Rua Major Marcelo Almeida Prado, 390/410
Jad - 5P |17202-270 | Brasil

De: Carlos AD Shipping <salesl0@adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 15:01

Para: exportacao@toffano.com.br; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING || EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Ol Victor

Favor informar NCM e peso bruto da mercadoria.



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation

De: exportacao@toffano.com.br <exportacao@toffano.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 14:45

Para: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br>; '‘Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING | | EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Ok Carlos, pode prosseguir com o booking por favor.

At.te,

VICTOR TELLES DE OLIVEIRA
VENDAS EXPORTACAO

tOffq n o +55 (14)3602-2100
+55(14)98131-3289
ﬂ @ www . foffano.com.br

Rua Major Marcelo Almeida Prado, 390/410
Jad - 5P | 17202-270 | Brasil

De: Carlos AD Shipping <salesl0@adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 14:40

Para: exportacao@toffano.com.br; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING || EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Qi Victor
Seguem:
ETD 05/01

Draft: 30/12
Carga: 03/01



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation

De: exportacao@toffano.com.br <exportacao@toffano.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 14:37

Para: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br>; '‘Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: RES: AD SHIPPING | | EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Carlos, me informe os dead lines por favor.

VICTOR TELLES DE OLIVEIRA
VENDAS EXPORTACAO

tOffq n o +55 (14)3602-2100
+55(14)98131-3289
ﬂ @ www . foffano.com.br

Rua Major Marcelo Almeida Prado, 390/410
Jad - 5P | 17202-270 | Brasil

De: Carlos AD Shipping <salesl0@adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 14:36

Para: 'Victor Telles' <exportacao@toffano.com.br>; 'Ana Arellano' <ana.arellano@wynco.com.ve>
Assunto: AD SHIPPING | | EMBARQUE VENEZUELA // WYNCO

Boa tarde Victor

Recebemos instru¢des da Wynco para proceder com sua reserva FOB de 01x40’HC de Santos x Puerto Cabello, para
saida de 05/01.

Favor informar NCM e peso bruto da mercadoria, para seguirmos com a reserva de acordo.

Ficamos no aguardo de suas instrugoes.



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,

por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender

immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation

Nao contém virus.www.avast.com




